NOTIGE INSTALLATION

No.59-0970-1 0112-03

C€08910

&2 ORTEX

DETECTEUR DOUBLE TECHNOLOGIE
INFRAROUGE ET HYPERFREQUENCE

MX-40QZ(F) MX-50QZ(F)

mCARACTERISTIQUES

-Grand Angle (12mx12m) [Gamme MX-40]
Grand Angle (15mx15m) [Gamme MX-50]
-Systéme QUAD électronique
-LentilleMulti-focus Brevetée

-Optique scéllée contre les insectes

mFONCTIONS

-Compteur d'impulsion réglable (2 ou 4)

-Inhibition de la . LED: par cavalier

-Contact, Autoprotection

-Réglage Portée HF par cavalier (LONG ou SHORT)

mOPTION
-FA-3 Support mural/plafond orientable
(x£45° Horizontal, 0°-15° Vertical vers le bas)

mINSTALLATION AISEE
-Pré-découpes

:Passage de Céable

-Borne Libre

-Borne Autoprotection

-Large Espace de Cablage
-Compensation de Température

1. PRECAUTIONS D'INSTALLATION
®

®

Eviter le rayonnement
solaire direct.

Eviter la proximité d'air
conditionné, d'air pulsé, de
chauffage, etc.

Eviter la vapeur et I'humidité
pouvant condenser.

Eviter les obstacles
masquant la zone de
détection (rideau, vitre, etc.)

® pTe

Ne pas orienter le champ de
détection vers des objets en
mouvement perpétuel (rideaux,
stores, etc.)

Ne pas installer sur des supports
instables afin d'éviter les
vibrations et les chocs pouvant
affecter le détecteur.

2.DESCRIPTION, FONCTIONS et DIMENSIONS

T ; Y
Capteur HF
Ne Pas Toucher!
SO

Circuit
imprimé Q
h;

Ne pas installer a proximité

de tubes fluorescents. Ne pas orienter le détecteur vers I'extérieur a cause

des risques de passage.

3. ZONE DE DETECTION
MX-50

GRAND ANGLE
m VUE DE DESSUS

Pré-découpes pour
fixation en angle

Pré-découpes
defixation

(Entraxe = 83.5mm)

(Entraxe = 91.0mm)

Ay

VoyantLED

Pre-découpes
pourcéblage

N Capteur {iRP
Ne Pas Toucher!

ContactAutoprotection

1T

@

=~ Encoche
Guide-cable

u COMPTEUR
d'IMPULSION

Borniers

mm

u INHIBITION
DE LA LED

N PRE-DECOUPES W PORTEE HF
Selectionner la portée selon

fa taille de la piéce.
(SHORT ou LONG)

20

25 ft

Utiliser le cavalier Utiliser le cavalier pour | Enfoncer les pré-découpes avec la

pour inhiber ou non sélectionner le nombre pointe d'un tournevis. Ajuster le ) 3 6 9 12 15m

’ Finey SN
la LED. dlimpulsions (2 ou 4). passage a la taille du cable. §$: ol e
c \e\o [e)
) \ T MX-50 SHORT
Gamme MX-40 m VUE DE COTE [ - NX-50 LONG

Régler le cavalier sur "SHORT"

pour des piéces inférieures a 7m S 10 15 20 25 30 35 40

de 0 45 50 ft
de coté. Q
Gamme MX-50 1. 5m

Régler le cavalier sur "SHORT" 2. dmd- 20

pour des piéces inférieures & LIRS T~ 8 ft
3 6 9 12 15m

10m de co6té.




3. ZONE DE DETECTION “4INSTALLATION

5, CABLAGE

MX-40
GRAND ANGLE
m VUE DE DESSUS

de I'embase.

c.Faire passer les cables par les prédécoupes et

a.Enlever la vis de fixation et 6ter le capot.
b.Libérer I'encoche en bas du circuit. Retirer le circuit

dans les chemins de cables situés a l'arriére de
'embase. Fixer 'embase avec les vis fournies.
Si un support est utilise,vérifier la position des

® VUE DE COTE

d.Raccorder selon la Section 5.

prédécoupes avant de @

faire les trous.

ALIMENTATION AUTOPROTECTION (NF)

(9.5-16Vce==)

SORTIE ALARME
(NF)

Les cables d'alimentation ne doivent pas

excéder:

SECTION 12Vee = 14Vee==
AWG 22(0.33mn?) 320m 650m
AWG 20(0.52mm’ ) 510m 1020m
AWG 18(0.83mn ) 820m 1600m

e.Fixer le circuit imprimé dans 'embase. Mettre sous

1. 5m__|

2. 4n2 2

tension. Attendre 1 minute pour le préchauffage.

f.Effectuer un Test Détection et procéder aux

[0 ¢ MX-40 SHORT
T3 ¢ M-40 LONG
B30 3 4oft
|
réglages. (Section 2) .
8 ft
9 Tom

Remonter le capot a l'aide de la vis de fixation.

Si plusieurs détecteurs sont alimentés par le
méme cable, la longueur maximum est celle
indiquée ci-dessus, divisée par le nombre de
détecteurs.

6. DEFAUTS ET REMEDES

[ PROBLEME CAUSE PROBABLE

!

REMEDE

La LED ne s'allume pas.

Alimentation incorrecte. (mauvais céblage, tension trop faible)

Alimenter entre 9.5 et 16Vcc =

Aire de détection incorrecte.

Voir Section 3.

Le cavalier LED est sur OFF,

Mettre le cavalier en position ON. (Voir Section 2 )

La LED s'allume méme si personne
n'est dans le champ de détection.

Objets en mouvement dans la zone. (rideau, tentures, etc.)

Retirer les objets de la zone ou déplacer le détecteur.

Variations rapides de température.(chauffage, air conditionné, etc.)

Supprimer la perturbation de la zone, ou déplacer le détecteur.

déclenchement d'alarme.

La LED s'allume, mais sans

Reilais défectueux, collé a cause d'une surcharge.

Vérifier la charge appliquée au relais.
Le détecteur doit étre réparé ou remplace.

Mauvais cablage.

W WWY

Modifier correctement le cablage.

7. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

MODELE MX-40QZ | MX-50QZ
Principe de détection Infrarouge Passif et Hyperfréquence
Couverture 12m x 12m angle 85° 15m x 15m angle 85°
Nombre de zones 78 zones(IRP)

Hauteur d'installation 1.5-2.4m ] 2.2-3.0m
Sensibilité 2°C a 0.6m/sec

Vitesse détectable 0.3-2.5m/sec

Voyant LED alarme Commutable ON/OFF
Durée alarme 2.5 1.0 sec

Sortie alarme

NF, 28Vcc == 0.2A max. Résistance<100hms

Autoprotection

NF, Ouvert si capot retiré.Résistance<100hms

Compteur d'impulsion

Approx. 20 sec 2ou 4

Préchauffage -1 min .
Alimentation 9.5-16Vce ==, ondulation max.: 250mV C & C
Consommation 18mA (max.) sous 12Vcec= 20mA (max.) sous 12Vcec ==
Poids 110g

Plage de température -10 - +55°C

Humidité 95% max.

Fréquence HF 2.45GHz

Interférence radio Pas d'alarme pour 20V/m

IP/IK IP30 / 1K04

NOTE

Cet appareil est congu pour détecter l'intrusion et commander une centrale
d'alarme.Constituant seulement un des éléments d'un systeme d'alarme complet,
le constructeur ne peut étre tenu pour responsable en cas de vol ou d'effraction.
Les informations suivantes sont fournies avec le produit, selon ['Article 6.3 de
la Directive R&TTE, 1999/5/EC.

Les détecteurs Optex MX-40 et MX-50 sont conformes aux exigences de la
Directive R&TTE (1999/5/EC). Ces

produits répondent aux normes Austria Pays Fréquence
suivantes: Belgium
I-ETS 300 440: Décembre 1995 Denmark
ETS 300 683: Juin 1997 Finland
EN 60950: 1992, Incluant Amdt 1-4, 11 France
Ces produits portent le marquage Germany
C€08910Q indiquant la conformité Greece
; o llreland
avec les produits de classe Il, spécifiée taly 2 450GH2
par la Directive R&TTE. Luxembourg
Le tableau suivant précise les pays The Netherlands
d'utilisation du produit et la fréquence Spain
correspondante. Pour les pays ne Sweden
figurant pas dans cette liste, consulter ~|United Kingdom
I'Agence Nationale des Fréquences. Other non EUlceland
Norway
Switzerland

*Caractéristiques et présentation pouvant étre modifiées sans préavis.
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